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D-Link

Building Networks for People
Quick Installation Guide

DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Package Contents

If any of the items are missing, please contact your reseller.

sk

——————«
DSL-2640R CD-ROM Ethernet (CAT-5e) Power Adapter RJ-11 cable
WIRELESS G (D-Link Click'n Connect. Cable
ADSL2+ MODEM Manual and Warranty)
ROUTER
Default IP: 192.168.1.1 & Bls%tgea .power supply with a different
Default Username: admin voltage rating will damage and void the

Default Password: admin warranty of his product.

Quick Installation

Remove the D-Link Click and A. Be sure your Internet connection Click
Connect CD. is active. DO NOT plug the router
in yet. Quick Istallation

B. Insert the D-Link Click'n Connect CD
into your computer. @\I

/|
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Troubleshooting

1. How do | configure my DSL-2640R router without the CD, or check my
Wireless Network Name (SSID) and Wireless Encryption Key?
+ Connect your PC to the router using an Ethernet cable.
+ Open a web browser and enter the address http://192.168.1.1
* The default username is ‘admin’. The default password is also ‘admin’.
* If you have changed the password and can not remember it, you will need to reset the router
to the factory default setting (steps in question 2), which will set the password back to ‘admin’.

2. How do | reset my router to the factory default settings?

+ Ensure the router is powered on.
* Press and hold the reset button on the back of the device for approximately 6-8 seconds.
* The process would take about 30 seconds to complete.

Note: Resetting the router to the factory default will erase the current configuration settings.
To reconfigure your settings, log into the router as outlined in question 1, then run the Setup
Wizard.

3. How do | add a new wireless client or PC if | have forgotten my Wireless

Network Name (SSID) or Wireless Encryption Key?

« For every PC that needs to connect to the router wirelessly, you will need to ensure you use
the same Wireless Network Name (SSID) and encryption key as the DSL router has.

+ Use the web based user interface (as described in question 1 above) to check or choose your
wireless settings.

+ Make sure you take a note of the settings so that you can enter them into each wirelessly
connected PC. D-Link has provided a handy sticker for you to note them down and attach to
your router, or other location you find most convenient.

4. What can | do if my router is not working correctly?

+ The manual contains a full troubleshooting section and can be downloaded from the D-Link
website (see below), however there are a few quick steps you can take to try and resolve any
issues:

» Check the LED’s on the front of the router. The Power, WLAN, DSL and Internet LED should
be on. One or more of the LAN LED should flash.

+ Check that all the cables are firmly connected at both ends.

+ Power the router off for 20 seconds, and then power it back on.

5. Why can | not get an Internet Connection?
« For ADSL ISP users please contact your ISP to make sure the service has been enabled/
connected by your ISP and that your ISP username and password are correct.

Technical Support
Thank you for choosing D-Link products. For further information, support, product updates or to
download the User Manual please visit the D-Link website at www.dlink.eu.

www.dlink.co.uk
“\: 08456 12 0003
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& Important Information

Important information regarding your internet subscription

Users who subscribe to limited or “pay as you use” broadband internet access.

In the WAN configuration settings, there is a parameter called Maximum idle timer. This parameter
controls how many seconds of inactivity before dropping connection to the internet. The default
setting is “0” which disables this functionality and the internet will be connected all the time. We
suggest that you should change the Maximum idle timer to “300” (5 minutes) so that the device
will drop the line after 5 minutes of inactivity and keep usage costs down.

Users who subscribe to unlimited broadband internet access.
You can just leave this parameter unchanged or enable Auto-reconnect to be always on line.

Technical Notes:
The Maximum idle timer is only relevant if your ISP is using PPPoE connection.

Information importante concernant votre abonnement internet

Aux utilisateurs qui ont souscrit un abonnement limité ou avec paiement uniquement a I'utilisation
Au niveau du paramétrage de la configuration WAN, il y a un paramétre appelé Maximum idle
timer. Ce parameétre contréle le nombre de secondes d’inactivité avec la coupure de la connexion
a Internet.

Le paramétre par défaut est a “0”, ce qui dévalide cette fonctionnalité et vous connecte a internet
tout le temps. Nous vous conseillons de changer le Maximum idle timer a “300” (5 minutes) de
sorte que la ligne soit coupée aprés 5 minutes d’inactivité pour limiter les codts.

Aux utilisateurs qui ont souscrit un abonnement internet illimité.
Vous pouvez laisser ce paramétre a 0 ou valider I’Auto-reconnexion pour toujours étre en ligne.

Note technique :
Le Maximum idle timer est utile uniquement si votre FAI utilise une connexion PPPoE.

Informazione importante riguardante la registrazione in internet

Per gli utenti che sottoscrivono un abbonamento Internet broadband limitato o a “pagamento per
il traffico dati effettuato” Nelle impostazioni della configurazione WAN, c’€ un parametro chiamato
Maximum idle timer. Questo parametro controlla i secondi di inattivitd prima di chiudere la
connessione ad Internet. L'impostazione di default € “0” che disabilita questa funzione cosicché la
connessione ad Internet & sempre attiva in ogni momento. Suggeriamo di cambiare il parametro
di Maximum idle timer a “300” (5 minuti) cosicché il dispositivo fermera la connessione dopo 5
minuti di inattivita. In questo modo il costo della telefonate sara ridotto.

Per gli utenti che sottoscrivono un abbonamento Internet broadband illimitato.
E’ possibile lasciare questo parametro invariato o abilitare la funzione di auto-connessione per
rimanere sempre connessi

Nota Tecnica :
Il parametro Maximum idle timer € rilevante solo se I'ISP utilizza una connessione PPPoE

Informacién importante acerca de la subscripcion a Internet

Los usuarios suscritos, en los parametros de configuracion WAN, a un acceso a Internet de
banda ancha limitado o de “pago por uso”, encontraran un parametro llamado Maximum idle
timer. Este parametro controla cuantos segundos de inactividad se permiten antes de que se
interrumpa la conexion a Internet. El valor por defecto es “0”, y desactiva esta funcionalidad, con
lo que se estara conectado ininterrumpidamente a Internet. Se recomienda que se modifique el
valor de Maximum idle timer a “300” (5 minutos); asi el dispositivo cortara la linea tras 5 minutos
de inactividad y se reduciran los costes por uso.

Los usuarios suscritos a un acceso a internet de banda ancha ilimitado pueden dejar este
parametro como se encuentra o bien activar Auto-reconnect para estar siempre conectados.
Notas técnicas:

% Maximum idle timer sélo es relevante si el ISP usa una conexion PPPoE.



WICHTIGE Hinweise zur Internet-Verbindung

Beachten Sie bitte, das bei dem Einsatz eines Routers hohe Verbindungskosten entstehen konnen.
Sie mussen die Einstellungen des Routers Ihrem Tarif und lhren Surfgewohnheiten anpassen, um
zusatzliche Kosten zu vermeiden. Insbesondere dann, wenn sie einen Tarif nutzen, bei dem lhnen die
Kosten auf der Basis |hrer Online-Zeit in Rechnung gestellt werden (zeitbasierend), mussen Sie lhren
Router durch korrekte Einstellung dazu veranlassen, die Verbindung bei Inaktivitat zu trennen.

Bei Nutzung eines Tarifs der auf einem festgelegten Volumen (ubertragene Datenmenge) beruht,
sollten Sie entsprechende Einstellungen verwenden. Auch bei der Nutzung einer Flatrate (Volumen
und Zeit unabhangiger Tarif) ist die richtige Wahl der Routereinstellung vorzunehmen.

Nach Durchfuhrung der Einstellungen sollten Sie sich vergewissern, dass lhre Einstellungen vom
Gerat ubernommen worden sind. Am besten konnen Sie dies prufen, indem Sie das Gerat kurz von
der Versorgungsspannung trennen und dann das Konfigurationsmenu erneut aufrufen.

Im Weiteren werden die Einstellungen erlautert, die Sie aktivieren mussen um das entsprechende
Verhalten des Gerates auszulosen.

“ALWAYS-ON” - “MANUAL” - “CONNECT-On-DEMAND”
‘IMMERAN - “MANUELL” - "AUF ANFRAGE”

Diese Funktionen steuern das Online-Verhalten der Produkte:

DI (DIR)- Produkte: (siehe auch Hinweis — Maximum Idle Time)

Always-On : Router bleibt standig mit dem Internet verbunden

Manual: Sie mussen im Menu Status des Routers die Verbindung manuell aktivieren

Connect on Demand: Bei einer Verbindungsanfrage aus Ihrem LAN baut der Router die
Verbindung zum Internet automatisch auf.

DSL - Produkte: (siehe auch Hinweis — Maximum Idle Time)

Connect on Demand: Bei einer Verbindungsanfrage aus Ihrem LAN baut der Router die
Verbindung zum Internet automatisch auf. Wird dieser Funktion nicht
aktiviert, dann bleibt das Gerat standig mit dem Internet verbunden.

“MAXIMUM IDLE TIME”
“Maximal untatige Zeit / Leerlaufzeit”

Nach dieser Zeitdauer wird der Router eine ungenutzte Internetverbindung trennen.
Wird hier die Ziffer “0” eingegeben, dann trennt der Router die Verbindung nicht und bleibt mit dem
Internet verbunden. Dieses Verhalten ist unabhangig von den anderen Einstellungen des Routers.

Bewahrt hat sich eine “MAXIMUM IDLE TIME” von 5 Minuten oder 300 Sekunden.

Zusatzlicher Hinweis:

In vielen Fallen werden unerwunschte Anwahlen durch installierte Messenger Programme,
Virenscanner oder Programme, die Online Updates suchen, verursacht.

Auch ein E-Mail Programm kann das Verbinden oder “Online bleiben” verursachen, genauso aber
auch ein Trojaner oder Virus im System. Eine fehlende Verschlusselung im Wireless Bereich uber
das gleiche Gerat oder einen von |hnen zusatzlich installierten und uber das Netzwerk mit lhrem
Router verbundenen Accesspoint kann externen Personen die Nutzung Ihres DSL Anschlusses
erlauben. Uberprufen Sie lhre Gerate in dieser Hinsicht.

Wir empfehlen lhnen, www.dlink.de auf aktuelle Firmware zu uberprufen und die Produkte zu
aktualisieren. Uberprufen Sie nach einem Firmware Update erneut das WAN Menu auf die korrekten
Einstellungen und im Betrieb den Router auf das Online-Verhalten.
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D-Link
Building Networks for People
Installationsanleitung
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Lieferumfang

Sollte eines dieser Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

ek

DSL-2640R CD-ROM Kat5e Ethernet Kabel ~ Steckernetzteil RJ-11 Kabel

WIRELESS G ADSL2+ (D-Link “Click'n

MODEMROUTER ~ Connect’, Setup-
Assistent,

Handbuch,
Installationsanleitung)

& Hinweis :
IP: 192.168.1 '1. . Die Verwendung eines Netzteils mit
Benutzername: admin abweichender Spannung fiihrt zur
Passwort: admin Beschadigung des Geréts und zum

Erléschen der Garantie.

Installationsanleitung

D-Link “Click'n Connect” CD A. Stellen Sie sicher das Ihr 3 Klicken Sie

herausnehmen. DSL- Modem synchron ist.

B. Legen Sie die D-Link Quick Inslallation
“Click'n’Connect” CD ins »

: 1
Laufwerk ein. @\}

,




Fehlerbehebung

1. Wie kann ich meinen Router DSL-2640R ohne die CD konfigurieren oder den
Namen des drahtlosen Netzwerks (SSID) und den Schliissel fiir die drahtlose
Verbindung tiberpriifen?

+ \lerbinden Sie den PC (iber ein Ethernet-Kabel mit dem Router.

+ Offnen Sie einen Webbrowser, und geben Sie die folgende IP-Adresse ein: http://192.168.1.1

+ Sowohl der Standardbenutzername als auch das Standardkennwort lauten admin.

+Wenn Sie das Kennwort geandert haben und Ihnen das neue Kennwort entfallen ist, miissen Sie den
Router auf die werkseitigen Voreinstellungen zurlicksetzen (wie unter Frage 2 beschrieben). Durch diesen
Vorgang wird das Kennwort auf admin zuriickgesetzt.

2.Wie kann ich meinen Router auf die werkseitigen Voreinstellungen
zuriicksetzen?
+ Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.
+ Halten Sie die Reset-Taste an der Riickseite des Geréts etwa 6-8 Sekunden lang gedrtickt.
« Zur Durchfiihrung des Prozesses sind etwa 30 Sekunden erforderlich.

Hinweis: Wenn Sie den Router auf die werkseitigen Voreinstellungen zurlicksetzen, werden alle aktuellen
Konfigurationseinstellungen geléscht. Um die Einstellungen neu zu konfigurieren, melden Sie sich wie unter
Frage 1 beschrieben am Router an, und starten Sie den Setup-Assistenten.

3. Wie fiige ich einen neuen drahtlosen Client oder PC hinzu, wenn ich den Namen
des drahtlosen Netzwerks (SSID) oder den Schiliissel fiir die drahtlose Verbindung
vergessen habe?

+ Fiir jeden PC, der drahtlos mit dem Router verbunden werden soll, miissen der Name fiir das drahtlose
Netzwerk (SSID) und der Schitissel verwendet werden, die auf dem DSL-Router eingerichtet wurden.

+ Uberprifen oder wéhlen Sie die Einstellungen fir den drahtiosen Betrieb (ber die webbasierte
Benutzeroberflache (wie oben unter Frage 1 beschrieben).

* Notieren Sie die Einstellungen, da diese auf jedem PC eingegeben werden miissen, der drahtlos mit
dem Router verbunden werden soll. Verwenden Sie dafir den mitgelieferten Aufkleber von D-Link, und
befestigen Sie ihn am Router oder an einer anderen Stelle Ihrer Wahl.

4. Was kann ich tun, wenn der Router nicht richtig funktioniert?

+ Sie kdnnen das Handbuch fiir den Router, das einen ausfiihrlichen Abschnitt zur Fehlerbehebung enthalt,
von unserer Website herunterladen (siehe unten). Oftmals gentigt es jedoch, die folgenden Schritte
durchzufiihren, um das Problem zu beheben:

+ Uberpriifen Sie die LED-Anzeigen auf der Vorderseite des Gerats. Die LED-Anzeigen Powers (Betrieb),
WLAN, DSL und Intemet sollten leuchten. Mindestens eine der LAN-Anzeigen sollte blinken.

+ Uberpriifen Sie, ob alle Kabel richtig angeschlossen sind.

+ Schalten Sie den Router aus und nach 20 Sekunden wieder an.

5. Warum ist es nicht méglich, eine Internetverbindung herzustellen?
+ Wenn Sie ADSL nutzen, wenden Sie sich an Ihren Internetdienstanbieter, um zu tiberprtifen, ob der Dienst
eingerichtet/aktiviert wurde und Ihr Benutzername sowie lhr Kennwort korrekt sind.

Technischer Support

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von D-Link entschieden haben. Besuchen Sie unsere Website
unter www.dlink.eu, wenn Sie weiterfiihrende Informationen, Support oder Produktupdates bendtigen oder das
Benutzerhandbuch fir dieses Produkt herunterladen mochten.

dlink.de
N +49 (1805)-2787
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D-Link

Building Networks for People

Guide d’installation rapide
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Que contient la boite ?

Sil'un des éléments ci-dessus est manquant, veuillez contacter votre revendeur.

sch

—_—
DSL-2640R CD-ROM cable Ethernet adaptateur secteur  cable RJ-11
Routeur ALL-IN-ONE (L utilitaire de catégorie 5e
ADSL2+ MODEM configuration D-Link
ROUTER Click'n Connect,

Le manuel utilisateur,
Le guide d'installation)

) A\ Remarque :
IP:192.168.1.1 Le fait d'utiliser un adaptateur
Nom d’utilisateur: admin de tension différente risque

d’endommager le produit et d’en

Mot de passe: admin annuler la garantie.

Installation rapide

Retirer le CD D-Link A. Votre ligne Haut-Débit doit 3 cliquez sur
Click'n Connect. étre ouverte. Sinon NE PAS
connecter le routeur. Quick Inslalation
B. Insérez le CD D-Link
Click'n’Connect dans votre @\
ordinateur.




Dépannage

1. Comment configurer mon routeur DSL-2640R sans le CD, ou vérifier le nom

de mon réseau sans fil (SSID) et la clé d’encryption sans fil ?

+ Connectez votre PC sur le routeur a 'aide d'un cable Ethernet.

+ Ouvrez votre navigateur web et entrez I'adresse http://192.168.1.1

+ Le nom par défaut est ‘admin’. De méme pour le mot de passe, ‘admin’.

+ Sivous avez changé le mot de passe et que vous ne vous en souvenez plus, vous devrez faire un
reset du routeur pour le remettre en configuration usine (voir point 2), et revenir au mot de passe
‘admin’.

2. Faire un reset du routeur pour le remettre en configuration usine ?
+ Assurez-vous que le routeur est alimenté électriquement.
+ Appuyez sur le bouton reset a l'arriére du produit pendant 6-8 secondes.
+ L opération totale dure approximativement 30 secondes.

Attention : Faire un reset du routeur en configuration usine effacera les paramétres de
configuration actuels. Pour reconfigurer le routeur, reportez-vous au point 1 et lancez I'assistant
de configuration.

3. Comment ajouter un nouveau client ou PC sans fil si j’ai perdu le nom de

mon réseau sans fil (SSID) ou la clé d’encryption sans fil ?

+ Chague PC devant se connecter en sans fil sur le routeur doit étre configuré avec le méme nom
de réseau sans fil (SSID) et la méme clé d’encryption sans fil que ceux configurés sur le routeur.

+ Utilisez l'nterface de configuration du routeur (voir point 1) pour vérifier ou configurer vos
paramétres sans fil.

+ Assurez-vous de noter les paramétres afin de les rentrer a lidentique dans chaque PC devant se
connecter en sans fil sur le routeur. Vous pouvez utilisez le petit autocollant fourni par D-Link pour
les noter et le fixer sur le routeur ou & tout autre endroit de votre choix.

4. Que faire si mon routeur ne fonctionne pas correctement ?

+ Le manuel posséde un chapitre entier sur le dépannage. Il peut étre téléchargé sur le site web
D-Link (voir ci-dessous), cependant vous pouvez déja vérifier les points suivants pour résoudre la
plupart des problemes:

« Veérifiez 'état des diodes en face avant du routeur. Les diodes ‘Power’, ‘WLAN’, ‘DSL et ‘Internet’
doivent étre allumées. Une au moins doit clignoter.

+ Vérifiez que les cables sont tous bien connectés, aux deux extrémités.

+ Eteignez le routeur durant 20 secondes, avant de le rallumer.

5. Ma connexion Internet ne peut s’établir !
+ Merci de contacter votre FAI pour vous assurer que la ligne est ouverte et vérifier que le nom et le
mot de passe Internet sont corrects.

Support Technique

Merci d'avoir choisi les produits D-Link.

Pour plus d'information, un support, un nouveau produit ou pour télécharger le manuel utilisateur,
merci daller sur le site web de D-Link, & I'adresse suivante : www.dlink.eu.

www.dlink.fr
’\: 0820080303
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D-Link

Building Networks for People

Guia de instalacion rapida
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

¢ Qué contiene la caja?

Si falta alguno de estos componentes, contacte con el proveedor.

F== =/
_—_—
DSL-2640R CD de configuracion ~ cable Ethernet adaptador de cable RJ-11
ALL-IN-ONE (El asistente de CAT5e alimentacion
ADSL2+ MODEM configuracion externo AC
ROUTER D-Link Click'n Connect,

Manual de usuario,
Guia de instalacién.)

. M\Nota :
IP:192.168.1.1 ) . El uso de una fuente de
Nombre de usuario: admin alimentacién con distinto voltaje
Clave de acceso: admin puede ser perjudicial y anular la

garantia de este producto.

Guia de instalacion rapida

Saque el CD D-Link A. Asegurese de que su conexion a clicen
Click'n Connect. internet esta activa. NO enchufe el 3
router todavia. Quick Installation
B. Introduzca el CD D-Link . \
Click'n’Connect en el ordenador. @ .'

7
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Solucién de problemas

1. ¢Como configuro mi router DSL-2640R sin el CD-ROM, o compruebo mi

nombre de red inalambrica (SSID) y la clave de encriptacion inalambrica?

+ Conecte el PC al router por medio del cable Ethernet.

+ Abra el navegador web y escriba la direccion http://192.168.1.1.

+ EI nombre de usuario por defecto es «adminy. La clave de acceso por defecto también es
«adminy.

+ Si en algun momento ha cambiado la clave de acceso y no la recuerda, tendré que restablecer en
el router los parametros por defecto (pasos en la pregunta 2), en la que la clave de acceso vuelve a
ser «adminy.

2. ;Como restablezco en el router los parametros por defecto?
+ Asegurese de que el router esta encendido.
+ Pulse el botdn de Reset, que se encuentra en la parte posterior del dispositivo, y manténgalo pulsado
durante 6-8 segundos.
+ Tardara aproximadamente 30 segundos en realizar el proceso.

Nota: Al restablecer en el router los parametros por defecto, se borraran los parametros de
configuracion actuales.

3. ¢Como ainado un nuevo cliente inalambrico o un PC si he olvidado mi nombre

de red inalambrica (SSID) o la clave de encriptacion inalambrica?

+ Para cada PC que tenga que conectar al router en modo inalambrico, debe asegurarse de que usa el
mismo nombre de red inaldmbrica (SSID) y la misma clave de encriptacion que tiene el router DSL.

+ Use la interfaz de usuario basada en web (como se ha descrito anteriormente en la pregunta 1) para
elegir sus parametros inalambricos.

+ Asegurese de que toma nota de los parametros para que asi pueda introducirlos en cada PC que
esté conectado en modo inaldmbrico. D-Link le ha proporcionado un préactico adhesivo para que
pueda anotar en él los parametros y pegarlo en el router o en otro lugar que considere adecuado.

4. ; Qué puedo hacer si el router no funciona correctamente?

* En el manual figura un completo apartado de solucién de problemas, que, ademas, puede
descargarse desde el sitio web de D-Link (véase mas adelante); sin embargo, hay algunos pasos
que puede probar para resolver algunos problemas:

+ Compruebe los LED que se encuentran en la parte delantera del router. Los LED de alimentacion,
WLAN, DSL e internet deben estar encendidos. Uno 0 mas de los LED de LAN deben parpadear.

+ Compruebe que todos los cable estan correctamente conectados en ambos extremos.

+ Apague el router durante 20 segundos, y después vuelva a encenderlo.

5. ¢ Por qué no consigo establecer una conexién a internet?
* Los usuarios de un ISP de ADSL deben contactar con su ISP para asegurarse de que le han
habilitado o conectado el servicio y que su nombre de usuario y clave de acceso son correctos.

Asistencia técnica
Gracias por elegir los productos de D-Link. Si desea mas informacion, asistencia, actualizaciones del
producto o descargar el Manual del usuario, visite el sitio web de D-Link: www.dlink.eu.

www.dlink.es
N +34 902 30 45 45
1



D-Link

Building Networks for People

Guida di Installazione Rapida
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Cosa contiene la confezione?

Se uno dei componenti dovesse risultare mancante, contattare il rivenditore.

=k

_—_—
DSL-2640R CD per il Setup Cavo Ethernet CAT5e  Alimentatore AC Cavo RJ-11
ALL-IN-ONE ADSL2+ (D-Link Click'n Connect, Esterno
MODEM ROUTER  Manuale Utente,

La Guida di

Installazione Rapida)

O\ Nota :

IP:192.168.1.1 L'utilizzo di un trasformatore con

. ; voltaggio differente danneggia il
Nome Utente: admin dispositivo e invalida la garanzia

Password: admin del prodotto.

Guida di Installazione Rapida

Rimuovere il CD D-Link Click'n A. Assicurarsi che la vostra Cliccare su
Connect. connessione Internet sia
attiva. NON collegare ancora

il router. Quick Installation
B. Inserire il CD D-Link
Click'n’Connect nel vostro

)
4
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Risoluzione degli errori

1. Come fare per configurare il router DSL-2640R o per verificare il nome della

rete wireless (SSID) e la chiave di cifratura wireless, senza CD?

+ Connettere il PC al router utilizzando un cavo Ethemet.

+ Aprire il browser web e inserire lindirizzo http://192.168.1.1

+ |Inome utente di default & “admin”. La password di default & “admin”.

+ Selapassword & stata modificata e non si ricorda il nuovo valore utilizzato, & necessario ripristinare le
impostazioni di default del router (procedura descritta nella domanda 2). In questo modo la password
torna a essere “admin”.

2. Come ripristinare le impostazioni di default del router?
« Verificare che il router sia acceso.
+ Premere il pulsante di reset sulla parte posteriore del dispositivo per 6-8 secondi.
+ L'operazione richiedera circa 30 secondi.

Nota: Ripristinando le impostazioni di default del router, tutte le impostazioni della configurazione
corrente vengono cancellate. Per riconfigurare le impostazioni, accedere al router seguendo la
procedura descritta nella domanda 1 ed eseguire il programma di configurazione Setup Wizard.

3. Come fare per aggiungere un nuovo PC o client wireless se ho dimenticato il

nome della rete wireless (SSID) o la chiave di cifratura wireless?

« Tuttii PC da connettere al router in modalita wireless devono utilizzare lo stesso nome di rete wireless
(SSID) e la stessa chiave di cifratura del router DSL.

+ Utilizzare un’interfaccia utente basata sul web (come descritto nella domanda 1) per verificare o
modificare le impostazioni wireless.

+ Prendere nota delle impostazioni in modo da poterle specificare durante la configurazione di tuttii PC
connessi in modalita wireless. D-Link vi fornisce una semplice etichetta per annotare le informazioni
e attaccarle sul router o in un altro luogo ritenuto pit adatto.

4. Cosa fare se il router non funziona correttamente?

+ |l manuale, scaricabile dal sito web di D-Link (vedi sotto), contiene una sezione dedicata alla
risoluzione degli errori, tuttavia ci sono alcuni semplici passi che possono essere eseguiti subito per
cercare di risolvere il problema:

+ Verificare i LED posti sul pannello frontale del router. | LED Power, WLAN, DSL e Internet dovrebbero
essere accesi. Uno o pitl LED Lan dovrebbero lampeggiare.

+ Verificare che entrambe le estremita dei cavi siano correttamente connesse.

+ Spegnere il router per 20 secondi e riaccenderlo.

5. Perché non riesco a instaurare una connessione Internet?
+ Agli utenti ADSL si consiglia di rivolgersi al proprio ISP per verificare che il servizio sia stato abilitato/
attivato e che il nome utente e la password fomiti siano corretti.

Supporto tecnico

Grazie per aver scelto i prodotti D-Link. Per maggiori informazioni, per ricevere supporto e aggiornamenti
0 per scaricare il manuale utente, visitare il sito web di D-Link allindirizzo www.dlink.eu.

www.dlink.it
*N: 199400057
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Beknopte installatiehandleiding
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Inhoud van de verpakking

Als een van deze items ontbreekt, neemt u contact op met de leverancier.

.

—_—
DSL-2640R Installatie-cd CAT5e Ethernet-kabe Voedingsadapter ~ RJ-11-kabe
ALL-IN-ONE (D-Link Click'n Con-
ADSL2+ MODEM nect installatiewizard,
ROUTER Gebruikershandleiding,

Installatiehandleiding)

. Opmerking :
IP: 192.168.1.1 & Als u een voeding met een andere
Gebruikersnaam: admin netspanning gebruikt, heeft dit

. . beschadiging van het product tot gevolg

Wachtwoord: admin en vervalt de garantie.

Beknopte installatiehandleiding

Verwijder de cd D-Link A. Controleer of uw 3 Klik op
Click'n Connect. internetverbinding actief is. Sluit
de router nog NIET aan. Quick Installafion
B. Plaats de cd D-Link . \
Click'n'Connect in de computer. @ )

o/




Problemen oplossen

1. Hoe configureer ik mijn DSL-2640R router zonder de cd en hoe controleer ik

de naam (SSID) en de encryptiesleutel van mijn draadloze netwerk?

+ Gebruik een Ethemet-kabel om uw computer te verbinden met de router.

+ Open een webbrowser en voer het adres http://192.168.1.1 in en druk op Enter.

* De gebruikersnaam is standaard ingesteld op 'admin’. Het wachtwoord is standaard ingesteld op
'admin’.

* Als u het wachtwoord hebt gewijzigd en het nieuwe wachtwoord bent vergeten, moet u de
fabrieksinstellingen van de router herstellen (zie vraag 2) om het wachtwoord weer in te stellen op
‘admin’.

2. Hoe herstel ik de fabrieksinstellingen van de router?
+ Controleer of de router is ingeschakeld.
* Houd de reset-knop op de achterziide van het apparaat 6-8 seconden ingedrukt.
+ Het gehele proces neemt ongeveer 30 seconden in beslag.

Opmerking Het herstellen van de fabrieksinstellingen betekent dat de huidige
configuratie-instellingen worden gewist. U kunt deze instellingen opnieuw
op de gewenste manier configureren door met de stappen uit vraag 1
rechtstreeks verbinding te maken met de router en de installatiewizard uit te
voeren.

3. Hoe voeg ik nieuwe draadloze client of pc toe als ik de naam (SSID) of

encryptiesleutel van het draadloze netwerk ben vergeten?

+ Voor elke pc die draadloos op de router moet worden aangesloten, is het noodzakelijk dat de SSID
en encryptiesleutel van de router worden ingesteld.

+ Gebruik de webinterface (zie vraag 1) om de draadloze instellingen te controleren of op te geven.

* Noteer de instellingen, zodat u ze gemakkelijk kunt invoeren op de pc's die draadloos met de router
worden verbonden. In de verpakking zit een handige sticker waarop u de gegevens kunt noteren
en die u bijvoorbeeld op de router kunt plakken.

4. Wat kan ik doen als mijn router niet goed werkt?

+ De handleiding bevat een hoofdstuk voor het oplossen van problemen. Deze kan worden
gedownload van onze website (zie hieronder). Er zijn echter enkele stappen die u meteen kunt
uitvoeren om het probleem mogelijk op te lossen:

* Kijk naar de lampjes aan de voorzijde van de router. Het aan/uit-lampje (Power) en de lampjes
WLAN, DSL en Internet moeten branden. Een of meer van de LAN-lampjes moet knipperen.

+ Controleer of alle kabels aan beide uiteinden goed zijn aangesloten.

+ Zet de router 20 seconden uit en schakel het apparaat dan weer in.

5. Waarom krijg ik geen verbinding met internet?
+ ADSL-gebruikers moeten contact opnemen met hun provider om er zeker van te zijn dat de
verbinding beschikbaar is en te controleren of de gebruikersnaam en het wachtwoord juist zijn.

Technische ondersteuning

D-Link stelt het zeer op prijs dat u hebt gekozen voor een van onze producten. Ga voor meer informatie,
ondersteuning, productupdates of handleidingen naar de website van D-Link op het adres www.dlink.eu.

www.dlink.nl
*\: 0900 501 2007
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Skrécona instrukcja obstugi
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Zawartos¢é opakowania

Sprawdz czy wszystkie elementy znajdujg sie w opakowaniu

—

e e
e ——

DSL-2640R Plyta CD Kabel Ethernet Zasilacz Kabel RJ-11
ALL-IN-ONE ADSL2+  (Kreator konfiguracyjny
MODEM ROUTER D-Link Click'n Connect,

Instrukcje uzytkownika,

Przewodnik instalacj)

IP: 192.168.1.1 Browwa
) ) ) zycie zasilacza o niewtasciwym
Nazwa uzytkownika: admin napieciu znamionowym spowoduje
Hasto: admin uszkodzenie rutera i utrate
' gwarancji.

Skrécona instrukcja obstugi

Wyjmij ptyte D-Link Click'n A. Upewnij sie, ze Twoje potaczenie Kliknij
Connect. z Internetem jest aktywne. NIE
PODLACZAJ jeszcze rutera.
B. Wi6z plyte D-Link Click'n’Connect Qick nstalaion
do napedu CD. \

/,
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Rozwigzywanie probleméw

1. Jak skonfigurowa¢ ruter DSL-2640R nie posiadajac ptyty CD lub sprawdzi¢
nazwe sieci bezprzewodowej (SSID)?
+ Podtacz do rutera komputer PC przy uzyciu kabla Ethernet.
+ Otworz przegladarke internetowa i wpisz adres http://192.168.1.1
+ DomysIng nazwg uzytkownika jest ‘admin’. Domysinym hastem rowniez jest ‘admin’.
+ Jesli zmienite$ hasto i nie pamigtasz go, bedziesz musiat przywréci¢ ruter do ustawien
fabrycznych (wykonujgc kroki opisane w pytaniu 2). Spowoduje to przywrécenie hasta ‘admin’.

2. Jak przywrécic¢ ruter do ustawien domysinych?
+ Upewnij sie, ze ruter jest wigczony.
+ Naci$nij i przytrzymaj na okres 6-8 sekund przycisk Reset na tylnej $ciance obudowy.
+ Ukoniczenie procesu trwa okoto 30 sekund.

Notatka: Przywrécenie rutera do ustawien fabrycznych spowoduje skasowanie jego konfiguracii.
Aby ponownie skonfigurowaé ruter, zaloguj sie do niego (jak jest to opisane w pytaniu 1), a
nastepnie uruchom Kreator konfiguracji.

3. Jak doda¢ nowego klienta sieci bezprzewodowej jesli zapomniatem nazwe

sieci bezprzewodowej (SSID) lub klucz szyfrowania?

+ Kazdy komputer ktory ma faczy¢ sie z ruterem za posrednictwem sieci bezprzewodowej musi
mie¢ ustawiong tq sama nazwe sieci bezprzewodowej (SSID) oraz klucz szyfrowania, jak ruter.

+ Uzyj interfejsu graficznego (jak to opisano w pytaniu 1) aby sprawdzi¢ lub zmieni¢ ustawienia
sieci bezprzewodowe;.

+ Upewnij sie, ze zanotowate$ ustawienia sieci bezprzewodowej aby méc je wprowadzi¢ na
wszystkich podigczonych bezprzewodowo komputerach. D-Link przygotowat wygodna nalepke
do zanotowania ustawien i umieszczenia na ruterze lub innym wygodnym miejscu.

4. Co zrobic jesli ruter nie dziata poprawnie?

+ Podrecznik uzytkownika zawiera sekcje usuwania probleméw i moze by¢ pobrany z witryny
internetowej firmy D-link. Jednakze jest kilka krokow ktére mozesz podjac, aby sprébowac
rozwigza¢ problem:

+ Sprawdz wskazniki LED z przodu rutera. Wskaznik zasilania (Power), sieci bezprzewodowej
(WLAN), potaczenia DSL (DSL) oraz potaczenia z Internetem (Internet) powinny sie $wiecic.
Jeden lub wiecej wskaznikéw LED sieci lokalnej (LAN) powinno migaé.

+ Upewnij sie, ze wszystkie przewody sg prawidtowo podtaczone po obu koicach.

+ Wylacz ruter i wigcz ponownie po 20 sekundach.

5. Dlaczego nie moge uzyskac potaczenia z Internetem?
+ Skontaktuj sie z dostawcq ustugi ADSL i upewnij sie, ze ustuga zostata uruchomiona oraz ze
wprowadzona nazwa uzytkownika i hasto sg poprawne.

Wsparcie techniczne

Dziekujemy za wybranie produktéw D-Link. Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, wsparcie techniczne
oraz sterowniki i podreczniki uzytkownika, odwiedz witryne internetowg firmy D-Link pod adresem
http://www.dlink.eu

www.dlink.pl
’\: (+48 12) 25-44-000
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Navod na rychlou instalaci
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Baleni obsahuje

Pokud néktera z poloZek chybi, kontaktujte prodejce.

e

DSL-2640R CD-ROM ethernetovy kabel  externi napajeci RJ-11 kabel
ALL-IN-ONE ADSL2+ (pravodce instalaci CAT5e zdroj stfid. proudu

MODEM ROUTER D-Link Click'n Connect,
uzivatelskou pfirucku,

privodce instalaci)

IP: 192.168.1.1 A\Upozornéni:
v e . PouZiti napéjeciho zdroje s jinym

uzivatelské jméno: admin jmenovitym napétim zplisobi

heslo: admin poskozeni zafizeni a ztratu zaruky.

Navod na rychlou instalaci

1 vyjméte CD D-Link Click'n A. ujistéte se, Ze jste pfipojeni Kliknéte na
Connect. k Internetu. Router zatim
NEPRIPOJUJTE.

B. vioZte do pocitage CD D-Link Quick Installation
ClickmConnect. c)\
s ) |

i
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Reseni problémt

1. Jak mam nakonfigurovat smérova¢ DSL-2640R bez instalacniho CD

nebo zjistit nazev bezdratové sité (SSID) a jeji Sifrovaci kli¢?

+ Pfipojte PC ke smérovaci pres ethernetovy kabel.

+ Spustte webovy prohlize¢ a zadejte adresu http://192.168.1.1

+ V/ychozi jméno uzivatele je ,admin“. Vychozi heslo je také ,admin®.

+ Pokud jste heslo zménili a nepamatuijete si jej, budete muset smérovac restartovat, aby se
obnovilo vychozi tovarni nastaveni (viz kroky v dotazu 2), ¢imz se nastavi heslo zpét na
,2admin®.

2. Jak mam resetovat smérova¢, aby se obnovilo vychozi tovarni
nastaveni?
+ Zkontrolujte, zda je smérovac pfipojen k napéjeni.
« Stisknéte a drzte resetovaci tlagitko vzadu na smérovaci po dobu 6-8 sekund.
+ Cely proces by se mél dokondit pfiblizné za 30 sekund.

Poznamka:Resetovanim smérovace se vymaze aktualni nastaveni konfigurace. Pro
opétovnou konfiguraci nastaveni se nalogujte na adresu jaka je podtrzeno v otazce 1. a
spustte ,Setup Wizard".

3. Jak mam pridat nového bezdratového klienta nebo PC, kdyz jsem

zapomnél jméno bezdratové sité (SSID) nebo Sifrovaci klic?

+ U kazdého PC, ktery se ma pfipojit bezdratové ke smérovaci, musite nastavit stejné jméno
bezdratové sité (SSID) a Sifrovaci kli¢, jaké jsou na smérovaci.

* Pouzijte webové konfiguraéni rozhrani (jak je popsano v dotazu 1 vySe) abyste zjistili nebo
zvolit nastaveni bezdratové sité.

+ Poznamenejte si nastaveni, abyste je mohli zadat na kazdém bezdratové pfipojeném PC.
D-Link dodava pro tento Ucel uziteCnou nalepku, na kterou muzete nastaveni zapsat a pak
ji nalepit na smeérovac nebo jiné vhodné misto.

4. Co mam délat, kdyz smérova¢ nefunguje spravné?

+ Kompletni popis feSeni problém( obsahuje navod, ktery si mizete stahnout také z webovych
stranek D-Link (viz nize). Zde je nékolik stru¢nych krokd, které muzete provést, abyste
odhalili a odstranili nékteré problémy:

+ Zkontrolujte indikatory na pfednim panelu smérovace. Indikatory Power, WLAN, DSL a
Internet by mély svitit. Jeden nebo vice indikatort LAN by mélo svitit nebo blikat.

* Zkontrolujte, zda jsou v3echny kabely na obou koncich dobfe pfipojeny.

+ Odpojte smérovac¢ na 20 sekund od napajeni, a pak jej opét pripojte.

5. Proc¢ se mi nedafri pripojit k Internetu?
+ Uzivatelé ADSL by méli kontaktovat svého poskytovatele internetovych sluzeb (ISP), aby
se uijistili, ze byla sluzba aktivovana a Ze jsou pfihlasovaci jméno a heslo, potrebné pro
pfipojeni k ISP, spravné.

Technicka podpora

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty D-Link. DalSi informace, podporu, aktualizace produktu a
navody ziskate na webovych strankach D-Link www.dlink.eu.

www.dlink.cz
’\: 224 247 503
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Gyors telepitési utmutaté
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Mit tartalmaz a csomag?

Amennyiben a fenti elemek barmelyike hianyzik, kérjik, keresse fel értékesit6jét.

N
N’
| Q.
DSL-2640R beallitas CD CAT5e Ethernet  AC kiilsé aram RJ-11 kébel
ALL-IN-ONE ADSL2+  (D-Link Click'n kabel adapter
MODEM ROUTER Connect beallitas
varazslo,
Hasznalati utmutato,
Telepitési Utmutato)
IP:192.168.1.1 A\ Figyelmeztetés :

e . Eltérd halozati fesziiltségl
Felhasznalonev: admin aramforras hasznalata karosithatja
Jelszd: admin a késziiléket és érvényteleniti a

garanciat.
Gyors Telepitési Utmutaté
Tavolitsa el a D-Link A. Ellenérizze, hogy az Internet 3 Kattintson a
Click'n Connect CD-t. kapcsolat aktiv.

B. Helyezze be a D-Link
Click'n’Connect CD-t a

szamitogépbe. @\

Quick Installation

7
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Hibaelharitas

1. Hogyan konfiguralhatom a DSL-2640R routert, ellenérizhetem a vezeték
nélkili halozat nevét (SSID) illetve a vezeték nélkili titkositasi kulcsot a
CD nélkul?

+ Csatlakoztassa a szamitogépet egy Ethernet kabellel a routerhez.

+ Inditson el egy web bongész6t, és irja be a kdvetkezé cimet: http://192.16.1.1

+ Az alapbeallitott felhasznalonév és jelszé egyarant: admin.

* Ha médositotta a jelszdt, és nem emlékszik arra, vissza kell allitania a gyari alapbeallitasokat
(részletesen a kdvetkezd pontban), igy a jelszd is visszaall admin-ra.

2. Hogyan allithatom vissza a gyari alapbeallitasokat?
+ Ellendrizze, hogy a router be van-e kapcsolva.
« Nyomja meg, és tartsa 6-8 masodpercig benyomva a késziilék hatlapjan talalhato reset
gombot.
+ Afolyamat kortilbelll 30 masodpercet igényel.

Figyelmeztetés: A router gyari beallitasainak visszaallitasaval az aktualis konfiguracios
beallitasok elvesznek. A beallitasok visszaallitisahoz jelentkezzen be a router adminisztracios
felliletére a fenti médon, majd inditsa el a Beallitas varazslét.

3. Hogyan csatlakoztathatok egy uj vezeték nélkiili klienst vagy szamitégépet

a halézathoz, ha elfelejtettem a Vezeték nélkili hal6zat nevét (SSID) vagy

a vezeték nélkiili titkositasi kulcsot?

+ Minden a routerhez csatlakoz6 szamitdgépen ugyanazt a vezeték nélkiili halézati nevet (SSID)
és titkositasi kulcsot kell beallitania, amit a DSL routeren.

* Hasznélja a webes felhasznaloi felliletet (az elsé pontban leirt médon) a vezeték nélkdili
beallitasok ellendrzéséhez vagy kivalasztasahoz.

+ Jegyezze fel a beallitasokat, igy azokat meg tudja adni az egyes vezeték nélkiil csatlakozd
szamitogépek bedllitasanal is. A D-Link ehhez egy dntapadd matricat mellékelt, melyre
feliegyezheti ezeket a bedllitasokat.

4. Mit tehetek, ha a router nem miikodik megfelel6en?

* A hasznélati utmutatd egy kiilén hibaelhartd fejezetet tartalmaz. Ez letdltheté a D-Link
weboldalardl is. Az alabbi néhany Iépéssel azonban a hasznalati utmutaté megtekintése nélkiil
is megkisérleheti elharitani a hibat:

* Ellendrizze a router eldlapjan talalhatd LED-eket. A Power, WLAN, DSL és Internet LED-nek
vilagitania kell. A LED-ek kozlil egy vagy tobb villog is.

+ Ellendrizze, hogy minden kabel mindkét vége megfeleléen és szorosan illeszkedik-e.

+ 20 masodpercre aramtalanitsa a routert, majd dugja be Ujra.

5. Miért nincs Internet kapcsolatom?
+ ADSL Internet szolgaltatas esetén ellenérizze szolgaltatojanal a rendelkezésre allast valamint
a hasznalt felhasznalonevet és jelszot.

Technikai tamogatas
Koszénjiik, hogy a D-Link termékét vélasztotta. Tovabbi informéaciokeét, technikai segitségért illetve
a Hasznalati Utmutatd letéltéséhez latogasson el a D-Link weboldalara: www.dlink.eu.

www.dlink.hu
0\: 06 1 461-3001
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Hurtiginstallasjonsveiledning
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Hva inneholder esken?

Vennligst kontakt forhandleren hvis noen av disse delene mangler.

e

DSL-2640R oppsett-CD CATbe Ethernet kabel ~ekstern stramadapter RJ-11 kabel
ALL-IN-ONE (D-Link Click'n

ADSL2+ MODEM Connect. Brukerhandbok,

ROUTER Hurtiginstallasjonsveileding)

IP:192.168.1.1 O\ Merk :

. . Bruk av stromtilfarsel med
Brukernavn: admin en annen spenning vil skade

Passord: admin produktet og oppheve garantien.

Hurtiginstallasjonsveiledning

Ta ut CD-en D-Link Click'n A. Pass pa at internettforbindelsen Klikk deretter pa
Connect. din er aktiv. Du ma IKKE koble til 3
ruteren enna. Quick Installation
B. Sett CD-en D-Link Click'n’Connect

i datamaskinen.

)
4
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Problemlgsing

1. Hvordan konfigurerer jeg min DSL-2640R ruter uten CD eller kontrollerer
navn pa tradlgst nettverk (SSID) og tradles krypteringsnokkel?
* Koble PC-en din il ruteren ved hjelp av en Ethernetkabel.
+ Apne en nettleser og oppgi adressen http://192.168.1.1
+ Standard brukernavn er “admin”. Standard passord er ogsa “admin”.
+ Hvis du har byttet passord og ikke husker det, ma du tilbakestille ruteren til standardinnstillingen
(fremgangsmate i spersmal 2), slik at passordet stilles tilbake til "admin”.

2. Hvordan tilbakestiller jeg ruteren til standardinnstillingene?
+ Pass pa at ruteren er slatt pa.
+ Hold tilbakestillingsknappen bakpa enheten nede i 6-8 sekunder.
« Det tar ca. 30 sekunder a fullfare prosessen.

Merk:Nar du tilbakestiller ruteren til standardinnstillingene, slettes  gjeldende
konfigurasjonsinnstillinger. Hvis du vil omkonfigurere innstillingene, logger du pa ruteren som
forklart i spersmal 1, deretter kjarer du oppsettveiviseren.

3. Hvordan fayer jeg til en ny tradlgs klient eller PC hvis jeg har glemt tradlost

nettverksnavn (SSID) eller tradlgs krypteringsnokkel?

+ For hver PC som ma kobles tradlgst til ruteren, ma du kontrollere at du bruker samme navn pa
tradlgst nettverk (SSID) og krypteringsnakkel som for ADSL-ruteren.

« Bruk det nettbaserte brukergrensesnittet (som forklart i sparsmal 1 ovenfor) for & kontrollere
eller velge tradlgsinnstillinger.

+ Pass pa at du noterer ned innstillingene, slik at du kan oppgi dem i hver PC som kobles il
tradlgst. D-Link leverer et klistremerke du kan skrive dem ned pa og Klistre pa ruteren eller
annet egnet sted.

4. Hva kan jeg gjere hvis ikke ruteren fungerer riktig?
+ Handboken inneholder en komplett problemlgsingsdel, og den kan du laste ned fra D-Links
nettside (se nedenfor). Du kan ferst prave noen enkle trinn for & lgse problemet:
+ Kontroller lampene foran pé ruteren. Lampene for strem, WLAN, ADSL og internett skal lyse.
En eller flere av LAN-lampene skal blinke.
+ Kontroller at alle kabler er godt koblet til i begge ender.
+ Sla av ruteren i 20 sekunder, og sla den pa igjen.

5. Hvorfor oppnar jeg ikke internettforbindelse?

+ ADSL-brukere méa kontakte nettleverandaren for & forsikre seg om at tjienesten er aktivert/tilkoblet
av nettleverandgren, og at brukernavnet og passordet han/hun har fatt av nettleveranderen, er
riktig.

Teknisk stotte

Takk for at du valgte produkter fra D-Link. Hvis du vil ha merinformasjon, stette, produktoppdateringer
eller laste ned brukerhandboken, kan du gé til D-Links nettsted pa www.dlink.eu.

www.dlink.no
’\: 800 10 610
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Kort installationsvejledning
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Hvad er der i boksen?

Hvis noget af ovennaevnte indhold mangler, skal du kontakte forhandleren.

A

DSL-2640R Installations-cd CAT5e Ethernet-kabel ~ Ekstern RJ-11-kabel
ALL-IN-ONE ADSL2+ (Installationsguiden til vekselstrgmsadapter
MODEM ROUTER  D-Links Click'n Connect,

Brugervejledning,

Installationsvejledning)

A\ Bemeerk :
IP: 192.168.1.1 Hvis der bruges en stremforsyning
. i med en anden speaending, vil
BruQemavln' admm produktet blive beskadiget,
Password: admin og garantien for produktet vil
bortfalde.

Kort installationsvejledning

Tag cd’en med D-Links A. Kontroller, at Klik derefter pa
Click'n Connect ud. internetforbindelsen er aktiv.
Tilslut IKKE routeren endnu. Quick stalation
B. Set cd’en med D-Links \

Click'n’Connect i computeren. @ )

7
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Fejlfinding

1. Hvordan konfigurererjeg min DSL-2640R-router uden cd'en eller kontrollerer
navnet pa mit tradlgse netvaerk (SSID) og naglen til tradlgs kryptering?
+ Slut pc'en til routeren vha. et Ethernet-kabel.
+ Abn en webbrowser, og angiv adressen http://192.168.1.1
+ Standardbrugernavnet er 'admin’. Standardadgangskoden er ogsa ‘admin'.
* Hvis du har a&ndret adgangskoden, og du ikke kan huske den, skal du nulstille routeren til
standardindstillingen fra fabrikken (trin i spargsmal 2). Sa bliver adgangskoden igen ‘admin’.

2. Hvordan nulstiller jeg min router til standardindstillingerne fra fabrikken?
+ Kontroller, at der er teendt for routeren.
« Tryk pa nulstilingsknappen bag pa enheden, og hold den nede i 6-8 sekunder.
+ Dette trin tager ca. 30 sekunder.

Bemaerk! Nar routeren nulstilles til standardindstillingen fra fabrikken, slettes de aktuelle
konfigurationsindstillinger. Hvis du vil konfigurere dine indstillinger igen, skal du logge pa routeren
som beskrevet i spargsmal 1 og derefter kare installationsguiden.

3. Hvordan tilfgjer jeg en ny tradigs klient eller pc, hvis jeg har glemt navnet

pa mit tradlese netveerk (SSID) eller ngglen til tradles kryptering?

+ For hver pc, der skal forbindes tradl@st med routeren, skal du sikre dig, at du bruger samme navn
for det tradl@se netveerk (SSID) og krypteringsnagle som til DSL-routeren.

¢ Brug den webbaserede brugergreenseflade (som beskrevet i spargsmal 1 ovenfor) til at
kontrollere eller vaelge dine tradlgse indstillinger.

+ Husk at notere dine indstillinger, s& du kan angive dem i hver tradlgst forbundet pc. D-Link har
serget for en handy sticker, hvor du kan notere dem og seette dem pa din router - eller et andet
sted, som er bekvemt for dig.

4. Hvad kan jeg gere, hvis min router ikke fungerer korrekt?
+ Der er et helt afsnit om fejlfinding i brugervejledningen, som kan hentes pa D-Links websted (se
nedenfor). Der er dog nogle fa hurtige trin, du kan felge, for at fors@ge at lase evt. problemer:
+ Kontroller lysdiodere foran pa routeren. Lysdioderne for strem, WLAN, DSL og internettet bar
veere teendt. En eller flere af LAN-lysdioderne bar blinke.
+ Kontroller, at alle kabler er korrekt forbundet i begge ender.
+ Sluk for routeren i 20 sekunder, og teend derefter for den igen.

5. Hvorfor kan jeg ikke fa forbindelse til internettet?
+ ADSL ISP-brugere ber kontakte deres internetudbydere for at sikre sig, at udbyderen har
aktiveretftilsluttet tienesten, og at udbyderens brugernavn og adgangskode er korrekt.

Teknisk support

Tak, fordi du har valgt D-Link-produkter. Hvis du @nsker flere oplysninger, support eller
produktopdateringer, eller hvis du vil hente brugervejledningen, kan du besgge D-Links websted pa
adressen www.dlink.eu.

www.dlink.dk
'\ : 7026 9040
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Pika-asennusopas
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Mita laatikossa on?

Jos pakkauksesta puuttuu jokin yllamainituista, ota yhteys jalleenmyyjaasi.

sk

—_—

DSL-2640R CD-ROM CAT5e-verkkokaapeli  Verkkovirtamuuntaja RJ-11 kaapeli
ALL-IN-ONE (D-Linkin Click'n (Ethernet)
ADSL2+ MODEM Connect-
ROUTER asennusvelhon,
Kayttéoppaan,
Asennusoppaan)
N\ Huom :
IP: 192.168.1.1 Muuta kuin edelld mainittua
Kéyttéjétunnus; admin jannitetta kayttavan virtaldhteen
. . kaytto vahingoittaa tuotetta ja
Salasana: admin mitatoi takuun.
Pika-asennusopas
Poista D-Linkin Click'n A. Varmista, etta Internet-yhteytesi Klikkaa
Connect-CD-levy. on toiminnassa. ALA kytke viela seuraavaksi
reititinta.
B. Aseta D-Link Click'n’Connect -CD- Quick Installation

levy tietokoneeseesi.
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Vianetsinta

1. Miten teen DSL-2640R-reitittimen asetukset ilman CD-levya tai tarkistan

verkkoni nimen (SSID) ja langattoman salausavaimen?

+ Kytke tietokone reitittimeen Iahiverkkokaapelilla.

+ Avaa nettiselain ja syota osoiteriville osoite http://192.168.1.1

+ Oletuskayttajatunnus on "admin" (ilman lainausmerkkeja). Oletussalasana on myds "admin"
(ilman lainausmerkkeja).

+ Jos olet muuttanut salasanan etk muista mika se on, sinun on palautettava reitittimeen sen
tehdasasetukset (ks. kysymys 2), jolloin salasanaksi palautuu "admin".

2. Miten palautan reitittimeen sen alkuperaiset tehdasasetukset?
+ Varmista, ettd reitittimen verkkovirta on kytketty.
+ Paina laitteen takaosassa sijaitsevaa reset-painiketta ja pida sité alas painettuna 6-8
sekunnin ajan.
* Prosessi kestaa noin 30 sekuntia.

Huom! Reitittimen tehdasasetusten palautus pyyhkii pois nykyiset asetukset. Asetusten
uudelleen tekemiseksi kirjaudu reitittimeen kysymyksen 1 ohjeiden mukaisesti ja suorita sen
jalkeen Asetusvelho.

3. Miten lisaan uuden langattoman laitteen tai tietokoneen, jos olen

unohtanut verkkonimen (SSID) tai langattoman salausavaimen?

« Jotta voit liittdd verkkoon uuden langattoman laitteen tai tietokoneen, sen on kaytettdva DSL-
reitittimen kanssa samaa verkkonimea (SSID) ja salausavainta.

+ Kayta nettiselainta (kysymyksen 1 ohjeiden mukaan) tarkistaaksesi tai valitaksesi langattomat
asetukset.

+ Muista kirjata asetukset muistiin, jotta voit kayttaa niitd kaikissa verkkoon liitettavissa
langattomissa laitteissa. D-Link tarjoaa kétevan tarran, johon voit kirjata asetukset ja jonka
voit kiinnittaa reitittimeen tai muuhun sopivaksi katsomaasi paikkaan.

4. Mita teen, jos reititin ei toimi kuten sen pitaisi?

+ Kayttdoppaasta [6ydat kokonaisen vianetsintdosion. Voit ladata sen D-Linkin nettisivuilta
(osoite alla). Tassa kuitenkin muutama toimenpide, joilla voit koettaa ratkaista mita tahansa
ongelmaa:

« Tarkista laitteen etupaneelin merkkivalot. Verkkovirta- (Power), WLAN-, DSL- ja Internet-
merkkivalojen tulisi olla paalla. Yhden tai useamman LAN-merkkivalon tulisi vilkkua.

+ Tarkista, etta kaikki kaapelit on molemmista paistdan kunnolla kytketty.

+ Kytke reitittimesta virta pois paalta 20 sekunnin ajaksi, ja kytke sen jalkeen virta uudelleen
paalle.

5. Miksi Internet-yhteytta ei synny?
+ ADSL-yhteyden kayttdjat: ottakaa yhteys Internet-palveluntarjoajaanne varmistaaksenne, etta
Internet-yhteys on kytketty ja ettd Internet-k&yttajatunnuksenne ja -salasananne ovat oikein.

Tekninen tuki

Kiitos, etta valitsit D-Linkin tuotteen. Liséatietoja, tuotetukea ja -paivityksia seka kayttdoppaita
|6ydat D-Linkin www-sivuilta osoitteessa www.dlink.eu.

www.dlink.fi
"\: 0800-114 677
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Snabbinstallationsguide
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Vad finns i ladan?

Vanligen kontakta din aterforséljare om nagon av ovanstaende komponenter saknas.

—

o ——— e ——
—

DSL-2640R Installations-cd CATb5e Ethernet-kabel Extern RJ-11-kabel
ALL-IN-ONE ADSL2+  (D-Links vaxelstrémsadapter
MODEM ROUTER installationsguide

Click'n Connect,

Anvéandarmanual,

Installationsguide)

N\ Obs :
IP:192.168.1.1 Om du anvénder strémfdrsorjning
Anvandarnamn: admin med ett annat spanningstal,

. . . kommer produkten att skadas och
Losenord: admin dess garanti att sluta galla.
Snabbinstallations

Ta ut cd:n D-Link Click'n A. Kontrollera att Klicka
Connect. Internetanslutningen &r aktiv. darefter pa
Anslut INTE routern annu.
B. Stoppa in cd:n D-Link Quick Installation

Click'n’Connect i datorn.

)
\©4

/
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Felsokning

1. Hur konfigurerar jag DSL-2640R routern utan CD, eller kontrollerar namnet
pa det tradlosa natverket (SSID) och den tradlosa krypteringsnyckeln?
+ Anslut datorn till routern med hjalp av en Ethernet-kabel.
+ Oppna webblé&saren och skriv in adressen http://192.168.1.1
+ Standard-anvandarnamn &r "admin”. Standard-ldsenord &r ocksa "admin”.
« Om du har andrat l6senordet och inte kommer ihag det, maste du aterstélla routern till
fabriksinstallningarna (beskrivning i fraga 2), vilket innebér att [6senordet aterstalls till "admin”.

2. Hur aterstéller jag routern till fabriksinstéllningarna?
+ Kontrollera att routern &r paslagen.
« Tryck in knappen pa enhetens baksida och hall den intryckt i 6-8 sekunder.
+ Det bor ta omkring 30 sekunder for processen att fullbordas.

Obs! Genom att aterstélla routern fill fabriksinstaliningarna raderar du de nuvarande
konfigurationsinstéliningarna. Omkonfigurera dina installningar genom att logga in pa routern
enligt beskrivningen i fraga 1, kér darefter installationsguiden.

3. Hur lagger jag till en ny tradlos klient eller dator om jag har glomt namnet pa

det tradlésa natverket (SSID) eller den tradlésa krypteringsnyckeln?

+ For alla datorer som ska anslutas tradidst till routern maste du kontrollera att samma namn pa
det tradlosa natverket (SSID) och samma krypteringsnyckel anvands som for DSL-routern.

* Har du glémt dina uppgifter sa anvander du det webbaserade anvandargrénssnittet (sasom
beskrivs ovan i fraga 1) for att valja nya tradldsa instaliningar.

+ Tank pa att skriva ned instéllningarna sa att du kan ange dem for alla datorer som ska anslutas
tradiost. D-Link har utformat en etikett som du kan skriva ned dem pa och fésta pa routern eller
pa nagot annat [ampligt stalle.

4. Vad kan jag gora om routern inte fungerar som den ska?

+ Manualen innehaller ett komplett felsdkningsavsnitt och den kan laddas ned fran D-Links
webbplats (se nedan), men det finns ocksa nagra snabba atgarder som du kan vidta for att
forsdka avhjalpa problemet:

+ Kontrollera lysdioderna pa routerns framsida. Lysdioderna for natanslutning, WLAN, DSL och
Internet ska lysa. En eller flera av LAN-dioderna bér blinka (beroende pa antal datorer du anslutit
med kabel).

+ Kontrollera att samtliga kablar &r ordentligt anslutna i bada andar.

+ Sténg av routern (dra ur strémsladden) i 20 sekunder och sétt sedan pa den igen. Detta gor att
routern startas om och kan pa s& sétt eventuellt avhjélpa felet.

5. Varfor gar det inte att upprétta nagon Internetanslutning?
* Ar du ADSL-anvéndare ska du kontakta din Internetleverantdr och kontrollera att denne har
aktiverat/anslutit tjansten samt att anvandarnamnet och Idsenordet fran din Internetleverantor
stammer.

Teknisk support

Tack for att du har valt D-Links produkter. For ytterligare information, support, produktuppdateringar
eller nedladdning av anvéndarmanualen &r du valkommen att besoka D-Links webbplats www.dlink.
eu.

www.dlink.se
’\: 0770-33 00 35
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Guia de instalacao rapida
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Conteudo da embalagem

Se algum destes itens néo estiver na embalagem entre em contacto com o seu revendedor.

.

—
DSL-2640R CD-ROM (D-Link Cabo Ethernet Adaptador de corrente  Cabo RJ-11
ALL-IN-ONE ADSL2+ Click'n Connect, (CAT5e)

MODEM ROUTER ~ Manual e Garantia)

- Nota:
IP pFEdEfInIdOZ 192.168.1.1 & A utilizagao de uma fonte de
Nome de utilizador predefinido: admin aimentaga com uma votagem
. . iferente vai danificar e anular a

Palavra-passe predefinida: admin garantia deste produto.
Instalacao rapida

1 Retire o CD Clicar e Ligar A. Certifique-se de que a sua ligagao a Clique em

D-Link Internet esta activa. NAO ligue ainda
o router. Quick Installation

B. Coloque o CD Clicar e Ligar D-Link

no seu PC. @r)\

/,
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Resolucao de problemas

1. Como posso configurar o meu router DSL-2640R sem o CD, ou como posso
verificar o meu Nome de Rede Sem Fios (SSID) e o Cédigo de Encriptacao
Sem Fios?

+ Ligue o seu PC ao router utilizando um cabo Ethernet.

+ Abra um browser da web e introduza o endereco http://192.168.1.1

+ O nome de utilizador predefinido é ‘admin’. A palavra-passe predefinida é ‘admin’.

+ Se alterou a palavra-passe e nédo se lembra da palavra-passe, vai ter de repor as definigdes de
fabrica do router (passos na questdo 2), que vai redefinir a palavra-passe para ‘admin’.

2. Como reponho as definigdes de fabrica do meu router?
+ Certifique-se de que o router esta ligado.
+ Prima e mantenha premido o botdo Repor no painel traseiro do dispositivo durante 6-8
segundos.
+ O processo executa-se em cerca de 30 segundos.

Nota: A reposicdo da definicdo de fabrica do router vai apagar as definicdes de configuragéo
actuais.

3. Como posso adicionar um novo cliente sem fios ou PC se me tiver esquecido
do meu Nome de Rede Sem Fios (SSID) ou do Cédigo de Encriptagdo Sem
Fios?

+ Para qualquer PC que necessite de ser ligado ao router sem fios, tem de se certificar de que
utiliza o mesmo Nome de Rede Sem Fios (SSID) e cédigo de encriptagdo que o router DSL.

+ Utilize a interface de utilizador baseada na web (tal como descrito na questéo 1 anterior) para
escolher as suas definigdes sem fios.

+ Certifique-se de que toma nota das definicdes para que possa introduzi-las em todos os PCs
ligados sem fios. A D-Link fornece-lhe um bloco para anotar as definigdes e colar a folha ao seu
router, ou noutro local que considere ser mais conveniente.

4. O que posso fazer se o0 meu router nao estiver a funcionar correctamente?

+ O manual contém uma secgdo completa de resolugdo de problemas e pode ser transferida
do website da D-Link (consulte abaixo), no entanto, existem alguns passos rapidos que pode
executar e tentar resolver algumas questdes:

+ Verifique os LEDs do painel frontal do router. Os LEDs de Corrente, WLAN, DSL e Internet devem
estar acessos. Um ou mais dos LEDs LAN devem estar a piscar.

+ Verifique se todos os cabos estao firmemente ligados em ambas as extremidades.

+ Desligue o router durante 20 segundos e, em seguida, ligue-o novamente.

5. Porque nao consigo estabelecer uma ligacao a Internet?
+ Para os utilizadores ISP ADSL contacte o seu ISP para se certificar de que o servico esté activado/
ligado pelo seu ISP e que o seu nome de utilizador e palavra-passe ISP estéo correctos.
Assisténcia Técnica

Obrigado por ter escolhido produtos da D-Link. Para mais informagdes, suporte, actualizacées de
produtos ou para transferir 0 Manual do Utilizador visite o website da D-Link em www.dlink.eu.

www.dlink.pt
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0dnyoég Npyyopng Eykatrdortaong 1o
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER
Meprexopeva NMakérou

Av KdTo10 a6 TOl TTAPATIAVW TEPAXIT AEITIEN, TIAPAKOAAW ETTIKOIVWVACTE HE TOV HETATTWANTA TG,

s

DSL-2640R CD-ROM (Eyxeipidio  Kahwdio Ethernet  TMpooapuoytag Kahwdio RJ-11
ALL-IN-ONE ADSL2+ ka1 Eyyunon Tou (CATSe) peUpaTog
MODEM ROUTER  D-Link Click'’n

Connect.)
MpoemiAeypévn IP: 192.168.1.1 A o - e sgope
MpoemmiAeypévo Ovopa XproTn: admin 1601 AKUPGIVE! TV £yY0NON ToU

TIAPOVTOG TTPOIOVTOG.

MpoemiAeypévog Kwdikdg MpdaBaong: admin

Mppyopng Eykatdotaong

1 AgaipéaTe To CD “D-Link A. BeBaiwbeite 611 N oUVOEDT PE KavTe KAk
Click and Connect”. 10 Internet eivar evepyr). MHN 3
OUVOEETE TO router aKoua. Quick Installation
B. Eigdyete 10 CD “D-Link Click'n ’ \
Connect” aTov uToAoyI0TH 0QG. @

o/
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A16pOwon Aabwv

1. T pérrel va KAvw yia va diapopewow 10 router DSL-2640R R yia va gAéyw
10 6vopa Tou SikTUou wireless (SSID) kai To kA&1di kpuTrTOypdPnong wireless,
Xwpig CD;

+ Zuvdéate 1o PC e 1o router pnoipotolwvrag éva kaAwdio Ethernet.

+ Avoire T0 browser web kai faAte v dieubuvan http://192.168.1.1

+ To vopa xpriaTn Tou default eivan “admin”. To password tou default eival “admin”.

+ Av 10 password Tpototoiifnke kai 8ev BupdcaoTe TV Véa afia TIou xpnalhoToleial, eival
amapaimro va emavaépete TIg pubpioeig Tou default Tou router (diadikaaia TepIypagéuevn oy
€pwrnan 2). Me autd Tov Tp6TO T0 password emavépyetal “admin”.

2. MNMwg pIropw va eTrava@épw Tig pubuioeig Tou default Tou router;
« EAéyCre av o router eivar avaypévo.
+ MiéoTe T0 TAAKTPO TOU reset 0TO TTioW PEPOS TNG GUCKEURG yia 6-8 deutepOAeTTal.
* H diadikaaia xpeiadetar mepimou 30 deutepOAETTTal yia va 0OAOKANpwOEi.

Inueiwon: emavagepoviag TIg pubpioeig Tou default Tou router, 6Aeg o1 pubpiceig TG TPEXOUTTG
diapdpewang akupwvovtal. Ta va diapgopewaete &ava Tig pubpiceig, kavete Tpdapacn oTo router
akohouBwvrag v iadikaagia ToU TEPIYPAQETal OTNV €pWTNON 1 Kal EQAPUOZETE TO TTPOYPALHA
diapdpowang Setup Wizard.

3. Tirpémrel va kKAvw yia va TpooBéow éva véo PC A client wireless av éxw exdoel

10 6vopa Tou SikTUou wireless (SSID) 1 To kA&1Si kpuTrTOypd@PnoNg wireless?

+ Oha 1a PC mou mpokeiTal va guvdeBouv e To router e Tov TPOTIO wireless TIpéTTel va XpnaIdoTTolouV
70 310 Gvopa BikTuou wireless (SSID) kai 1o id10 kA€Idi kputToypdenaong Tou router DSL.

+ XpnaipotoiaTe pia dlaclvaean xpAoT Tou Bagiletal ato web (Ammwg Tmepiypdgetal oy epwmaon
1) yia va emaAnBeloete A TpoTroTIOINTETE TIG PUBMICEIS wireless.

¢ XNMEIWOTE TIG PUBKICEIS e TPOTTO WOTE VOl UTTOPETETE VAl TIG TIPOGDIOPICETE KATA TNV BIGPKEIA TG
diapdpewang dAwv Twv PC ou eival guvdedepéva e Tov Tpomo wireless. H D-Link oag mapéyel pia
atAr €TIKETA IO va ONUEIWOETE TIG TTANPOQOpIES Kal val TIG mKoAATETe aTo router ) o€ éva Mo
EPOG TTOU TO BEWPEITE TTI0 KATAAANAO.

4. Ti wpérrel va KAvw av To router dev AsiToupyei cwoTd;

+ To eyxelpidio, 10 omoio umopeite va katedoere amd 1o site web g D-Link (BAémere KaTw),
oupmepidapaver éva Turpa agiepwpévo oty d16pBwaon Twv Aabwv, waTdoo UTTAPXOUV HEPIKA
aTAG BrUATO TTOU UTTOpEITE Va KAVETE ApETWG Yia va TIPOaTIaBACETE va AUGETE TO TIPOBANUQL:

+ EAéyére 1a LED mmou Bpiokovrar pmpoatd otov Trivaka tou router. Ta LED Power, WLAN, DSL kai
Internet Ba Tpémer va eivai avappéva. Eva f mepioadtepa LED Lan 6a mpémel va avaBoafvouy.

+ EAéy&re av ap@dtepeg o1 akpeg Twv kaAwdiwv eival ouvoedepéveg owaTd.

« ZBAaTe 10 router yia 20 deuTePOAETTTA Kl AVAWTE TO iBI0 avd.

5. MNari dev pmopw va eykaBidplow pia ouvdeon Internet;
+ Z1oug ¥priaTeg ADSL auviatdral va ameubuvBolv aTo 81ko Toug ISP yia va eAéyGouv av n utinpeaia
€xel evepyotroinBei kai av To Gvopa XpAaTn kai To password TTou TrapéxovTal eival owaTd.

Texvikn UTTOOTAPISN

Euxapiatolpe mou diaAeGare T Tpoiovta ¢ D-Link. Ma mepiogétepeg mANpopopies, yia va €xeTe
UTTOOTAPIEN Kall EVUEPWOEIS 1) YIa Va KATEBATETE TO EYXEIPIBIO XPAOTN, EMIOKEQPTEITE TO Site web g D-Link
oTnv dielBuvan www.dlink.eu.

www.dlink.gr
N 21086 117114
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Vodi¢€ za brzu instalaciju
DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER
Sadrzaj pakiranja

Ukoliko nesto od navedenog nedostaje, molimo kontaktirajte vaSeg prodavaca.

DSL-2640R CD-ROM Ethernet (CAT5 Strujni adapter RJ-11 kabel
ALL-IN-ONE ADSL2+ (D-Link UTP) kabel
MODEM ROUTER  Click'n’Connect.

Upute | jamstvo)

Zadani IP: 192.168.1.1 & Napomena :

: [ ; KoriStenje strujnog adaptera na
Zadano kOI'.ISH. Ime: admm nepropisanim naponima moze ostetiti
Zadana lozinka: admin uredaj | ponistiti jamstvo.

Brza instalacija

1 Uzmite D-Link Click and A. Uvjerite se da je aktivna vasa 3 Kliknite
Connect CD. internet veza. Nemojte jo$
prikljucivati modem.
B. Umetnite D-Link Click'n Quick Installation

Connect CD u vae racunalo. 1 \
®
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Problémamegoldas

1. Hogyan konfiguralhatom a DSL-2640R routert a CD nélkiil, és hogyan
ellendrizhetem a wireless halézatnevet (Wireless Network Name - SSID) és
a wireless titkositasi kulcsot (Wireless Encryption Key)?
+ Csatlakoztassa a szamitogépét as routerhez egy Ethernet halozati kabellel.
* Nyisson meg egy internetes béngészot és irja be a kévetkezo cimet: http://192.168.1.1
+ Az alapbeallitasu felnasznalénév ‘admin’. « Az alapbeallitasy jelszo ugyancsak ‘admin’.

Hamddositotta a jelszavat és nemjutna eszébe, vissza kell allitania arouterta gyari alapbeallitasokra
(lasd a lepéseket a 2 kérdésnél), ezaltal a jelszo visszaallitddik ‘admin’ - ra.

2. Hogyan allithatom vissza a routert a gyari alapbeallitasokra?
+ Bizonyosodjon meg arrol, hogy a router be van kapcsolva.
« Tartsa benyomva a készilék hatoldalan talalhaté nulldzégombot kb. 6-8 mésodpercig.
+ A folyamat kor(lbeltl 30 masodpercnyi iddt igényel.

Megjegyzés: Arouter visszadllitdsa gyari alapbeallitasokra torli az aktualis konfiguraciot. Ahhoz,
hogy Ujradllitsa csatlakozzon a routerhez az 1 kérdésnél bemutatott modon, majd inditsa el a
konfiguralasi varazslot (Setup Wizard).

3. Hogyan adhatok hozza uij wireless klienseket vagy szamitégépet arouterhez,
ha elfelejtettem a wireless halézatnevet (Wireless Network Name -SSID)
vagy a wireless titkositasi kulcsot (Wireless Encryption Key)?

+ Mindenik wireless modon csatlakozé szamitogépnek ugyanazt a wireless halézatnevet (SSID),
illetve totkositasi kulcsot kell hasznalnia, amelyet a DSL router is hasznal.

+ Az internet alapu felhasznaloi interfészen (az 1 kérdésnél bemutatott modon) ellendrizheti, illetve
kivalaszthatja a wireless halozat beallitasait.

* Figyelien arra, hogy jegyezze le a beallitasokat, hogy mindenik wireless modon csatlakozo
szamitdgép esetében felhasznalhassa. A D-Link egy ontapadés cimkét is biztositott arra, hogy
lejegyezhesse a beallitasokat és raragaszhassa a routerre vagy az Onnek éppen legmegfeleldbb
helyre.

4. Mit tehetek ha a router nem makodik megfeleloen?

+ Akézikdnyv egy teljes problémamegoldasokat targyald részt tartalmaz, amely letélthetd a D-Link
weboldalrol (lasd alabb). Ennek ellenére ime néhany gyors 1épés amelyek segithetnek Onnek,
hogy megprobaljon megoldani barmilyen problémat:

+ Ellendrizze a router eldlapjan talalhato LED-eket. A mikddést jelzd, a WLAN, DSL és az internet
LED-eknek vilagitaniuk kell. ALAN LED-ek egyikének, vagy tobbnek is, villognia kell.

+ Ellendrizze, hogy valamennyi k&bel szorosan csatlakoztatva van, mindkét végénél.

+ Kapcsolja ki a routert 20 masodpercnyi ideig majd kapcsolja be Ujra.

5. Miért nem létesithetek internet csatlakozast?
+ Kérjlik az ADSL ISP felhasznaldkat, hogy vegyék fel a kapcsolatot az internet szolgéltatoval és
ellendrizzék, hogy a szolgaltatas aktivalva/csatlakoztatva van-e és hogy az ISP felhasznalénéy,
illetve jelsz6 helyesek-e.

Maszaki tamogatas

Koszonjuk, hogy D-Link termékeket valasztott. Tovabbi informaciokért, tamogatasert,
termékfrissitésekért és a felhasznaloi kézikonyv letoltéséhez latogassa meg a D-Link weboldalt a
kévetkez6 cimen: www.dlink.eu.

www.dlink.biz/hr
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Kratka navodila za namestitev

DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER

Preverite vsebino v embalazi:

Ce kaj od nadtetega manjka, se obrite na prodajalca.

sk

—
DSL-2640R CD s priroénikom, Mrezni kabel Napajalnik RJ-11 kabel
ALL-IN-ONE ADSL2+ programom in (CAT.5 UTP)

MODEM ROUTER  gonilniki

Pozor :

; . Uporaba napajalnika z drugacno
Pr!vzet IP: 19?'168'1 A . izhodno napetostjo lahko napravo
Privzeto upor.ime: admin pokvalri. V tem primeru garancija ne
Privzeto geslo: admin bo veljavna.

Hitra namestitev
1 Vzemite CD z D-Link A. Preverite, da je vasa 3 Kliknite
Click'n’Connect programom. internetna povezava aktivna.
NE PRIKLAPLJAJTE ge e
modema. ] \
B. Vstavite D-Linkov Clickn @
Connect CD v vas$ racunalnik. 4
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Odprava tezav

1. Kako konfiguriram router DSL-2640R s CD-jem ali preverim ime brezzi¢nega
omrezja (SSID) in enkripcijski klju¢?
+ Va$ PC prikljucite na router s kablom za Ethernet.
+ Odprite spletni brskalnik in vnesite naslov http://192.168.1.1
« Privzeto uporabni$ko ime je ‘admin’. Privzeto geslo je prav tako ‘admin’.

Ce ste geslo spremenili in se ga ne morete spomniti, morate router ponastaviti na tovarniske privzete
nastavitve (koraki v vpraanju 2), kar bo geslo spremenilo nazaj na ‘admin’.

2. Kako ponastavim router na tovarniske privzete nastavitve?
* Preverite, Ce je router vkljucen.
+ Pritisnite in drzite gumb za ponastavitev na zadnji strani naprave priblizno 6-8 sekund.
+ Postopek traja okrog 30 sekund.

Opomba: S ponastavitvijo routerja na tovarniske nastavitve izbriSete trenutne konfiguracijske
nastavitve. Da ponovno konfigurirate vaSe nastavitve, se registrirajre v router, kot je opisano pri vprasanju
1, potem zazenite Carovnika za nastavitve.

3.Kako dodam novega brezzicnega klienta ali PC, ¢e sem pozabil ime

brezzicnega omrezja (DDID) ali enkripcijski klju¢?

* Pri vsakem PC-ju, ki ga boste brezZi¢no prikljuCili na router, boste morali uporabiti isto ime brezzi¢nega
omreZja (SSID) in enkripcijski kljuc, ki ga ima DSL router.

+ Uporabite internetni uporabniski vmesnik (kot je opisano pri vpradanju 1zgoraj), da preverite ali izberete
vase brezziéne nastavitve.

« Pazite, da si nastavitve zabeleZite, tako da jih lahko vnesete v vsak brezzi¢no prikljuéen PC. D-Link je
naredil priro¢no nalepko, da jih lahko zabeleZite in nalepite na router ali na drugo vam odgovarjajo¢e
mesto.

4. Kaj naj storim, ¢e moj router ne dela pravilno?
+ Prirocnik vsebuije celo poglavie o odpravijanju tezav in ga lahko tudi nalozite s spletne strani D-Linka
(glejte spodayj), obstaja pa tudi nekaj hitrih korakov, s katerimi lahko poskusite resiti vsak problem:
* Preverite lucke LED na predniji strani routerja. Svetiti morajo LED za napajanje, WLAN, DSL in Internet
LED. Eden ali ve¢ LAN LED-ov mora utripati.
* Preverite, Ce so vsi kabli trdno pritrjeni na obeh koncih.
« Izkljucite router za 20 sekund in ga potem ponovno priklopite.

5. Zakaj nimam internetne povezave?
+ ADSL uporabniki se obrnite na vaSega ponudnika internetnih storitev (PIS), da se prepri¢ate, da vam je
storitev omogocil/prikljuéil vas ISP in da sta vaSe uporabnisko ime in geslo ISP pravilna.
Tehni¢na podpora

Hvala, ker ste se odlo€ili za izdelke D-Link. Za nadaljnje informacije, podporo, posodobitve ali da bi naloZili
Prironik za uporabo, obiscite spletno stran D-Linka na www.dlink.eu.

www.dlink.biz/sl
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Ghid de instalare rapida

DSL-2640R
WIRELESS G ADSL2+ MODEM ROUTER
Verificati continutul pachetului

Dacé afj constatat lipsa unei componente va rugam sa va contactati distribuitorul.

s

DSL-2640R CD-ROM Cablu Ethernet Alimentator Cablu RJ-11
ALL-IN-ONE ADSL2+ (D-Link (CAT5 UTP)
MODEM ROUTER  Click'n'Connect.

Manual si garantie)

Nota :
imitial- Folosirea unui alimentator cu
IP Imtlal'.192' 168.1 '1. specificatii diferite de tensiune poate
Nume utilizator: admin duce la distrugerea echipamentului si

Parola:admin anularea garantiei.

Instalare rapida

1 Scoateti CD-ul D-Link Click A. Asiguratj-va ca avetj 3 Apésati
and Connect. conexiune activa la Internet.
NU atasati inca modemul.
B. Introduceti CD-ul D-Link

N
Click'n Connect in calculator. I @ I

Quick Installation
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Rezolvarea problemelor

1. Cum pot configura routerul DSL-2640R fara CD, °i cum pot verifica numele
repelei wireless (Wireless Network Name - SSID) °i cheia de criptare wireless
(Wireless Encryption Key)?

+ Conectapi routerul la calculator folosind un cablu de repea Ethernet.
+ Pornipi un browser web °i introducepi adresa http://192.168.1.1
* Numele de utilizator implicit este ‘admin’. « Parola de utilizator implicita este de asemenea ‘admin’.

Dacé api modificat parola ° nu vi-l mai amintibi va trebui s& resetapi routerul la setarile de fabrica
implicite (vezi pa®ii de urmat la intrebarea 2), astfel parola va fi resetaté la ‘admin’.

2. Cum pot reseta routerul la setarile de fabrica implicite?
+ Asigurapi-va ca routerul este pornit.
* binepi apasat butonul de resetare de pe spatele aparatului timp de aproximativ 6-8 secunde.
+ Procesul necesita in jur de 30 de secunde.

Nota: Prin resetarea routerului.la setérile de fabrica implicite configurapia actuald se va °terge.
Pentru a reconfigura setérile, logapi-vé la router dupa cum s-a aratat la intrebarea 1 °i rulapi vrajitorul
de configurare (Setup Wizard).

3. Cum pot adauga un nou client sau calculator wireless, daca am uitat numele
repelei wireless (Wireless Network Name - SSID) sau cheia de crriptare
wireless (Wireless Encryption Key)?

+ Pentru fiecare calculator conectat féra fir la router trebuie sa vé asigurapi ca folosipi acela®i nume
de repea wireless (Wireless Network Name - SSID) % aceea’i cheie de criptare pe care le folosete
routerul DSL.

+ Folosipi interfapa de utilizator bazatp pe web (dupa cum s-a aratat la intrebarea 1) pentru a verifica
sau a alege setérile wireless.

+ Avepi grija s& va notabi setérile pentru a le putea introduce pentru fiecare calculator conectat la router
fara fir. D-Link v-a pus la dispozipie ® o etichetd gromaté foarte utila pentru a va nota setérile °i a-|
lipi pe router sau in locul pe care-l gésipi cel mai la indemana..

4. Ce pot face daca routerul nu funcpioneaza corect?

+ Manualul conpine o secpiune completé destinaté rezolvérii problemelor, care poate fi descércaté de
pe site-ul web al D-Link (vezi mai jos). Cu toate acestea exista °i capiva pa®i rapizi pe care le putepi
parcurge pentru a incerca sa rezolvapi orice problema:

+ Verificapi LED-urile de pe panoul frontal al routerului. LED-urile pentru funcbionare, WLAN, DSL %
internet trebuie sa lumineze. Una sau mai multe LED-uri LAN trebuie s& lumineze intermitent.

+ Asigurapi-va c& cablurile sunt conectate corespunzator la ambele capete.

+ Opripi routerul timp de 20 de secunde dupa care pornipi-l din nou.

5. De ce nu pot realiza o conexiune la internet?
+ Rugam utilizatorii ADSL ISP sa contacteze providerul de servicii internet (ISP) pentru a verifica daca
serviciul a fost activat/conectat de cétre acesta ° daca numele de utilizator, respectiv parola ISP sunt
corecte.

Suport tehnic

V& mulpumim ca api ales un produs D-Link. Pentru mai multe informapii, suport, actualizéri de produs
sau pentru a descarca manualul utilizatorului va rugam, vizitapi site-ul web D-link la adresa www.dlink.
eu.

www.dlink.ro
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